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kionyveknek nagy része a XVI.—-XVII-ik szdzadban Bécsben
nyomatott, a létrejovendé munkdt, elfre melegen tdvozoljik
s hiszsziik, hogy beldle a hazai bibliographia jelentékeny
gyarapodédst fog nyerni. ’

Vegyes kdzlemények.

— Ritka magyarorszdigi vonatkosdsu ésnyomtatviny. A M.
Nemzeti Mazeum Konyvtdra egy ritka és nagybecsit latin Os-
nyomtatvdnynyal szaporodott. Megvdsdrolta ugyanis Brockhausen
és Breuer bécsi antiquariusoktél a »Concordia Hungarica
inter Serenissimos | et Gloriosissimos |[Fride-
ricum tercium RO. Imperatorem etc. et Jnuictis-
simum principem et dominum dominum Maxi-
milianum Bo. et Hungarie Regem etc. Augustos
ex | una et Serenissimum Wladislaum Hunga-
rie|et Boemie Regem Inclitumque regnum Hun-
garie ex altera Posonijconclusa Infine:Datum
Bude in festo beati| Nicolai Episcopi et Confes-
soris. Anno dni millesimoQuadringentesimo | No-
nagesimo primo. Regnorum nostrorum Hungarie
Anno secundo. Bohemie vero Vigesimo primo.
Commissio propria domini. Regis.«czimi latin dsnyom-
tatvdnyt, mely ivrétben egy hasdbon év,hely és nyomddsz megne-
vezése nélkiil géth betlikkel van nyomtatva és sem Panzer, sem
Hain, sem Brunet vagy Grisse munkdiban nem fordul el6. A
bibliographidban tehdt ismeretlen. Sem a bécsi, sem a miincheni
kionyvtdrak nem birjak. Ez utébbi a fontemlitett antiquariusok-
nak a munkdért 200 mdrkot igért. Sét Ggy ldtszik a British
Muzeumban sincs meg, mert az emlitett czéggel a munka meg-
szerzése irdnt tdrgyaldsokat folytatott. A kionyv a Frigyes csd-
szar ¢és Miksa romai kirdly, és a II. Uldszlé magyar kirdly
kozott 1491, november 7-kén Pozsonyban létrejott egyezség
szivegét tartalmazza s mindossze nyolez levélbél, vagyis egy
terniobél 4ll. Tartalma a rdnk maradt kéziratokbdl és okleve-
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lekbdl ismerctes, s torténészeink 4ltal fel van haszndlva. Isme-
retlen volt azonban ekkorig az, hogy ez egyezség egykoru nyom
tatdsban ondlldan is megjelent. E korilmény kivdlé bibliogra-
phiai és torténeti fontossdgot kolesdndz a munkdnak, mely a
magyarorszdgi vonatkozdsu latin dsnyomtatvdnyok szdmit egy-
gyel gyarapitja. Hogy mely miihelyben nyomatott, azt a typus-
bdl ekkorig kinyomoznunk nem sikeriilt; hiszsziik azonban, hogy
a prdgai, frankfurti, niirnbergi, krakkéi, béesi és velenczei Os-
nyomtatvdnyok tiizetes egybevetése utdn azt is megillapithatjuk.
Azt azonban mdr most. »Brockhausen és Breuer« Catalogusa
ellenében constatdlhatjuk: hogy nem tartjuk valészintnek azt,
mintha e munka Hess Andrds nyomddjdban készilt volna. Is-
meretes a Hess Andrds budai nyomddjabél kikeriilt hdrom
munkédnak kerek typusa, mely ezen munka géth bettitél meré-
ben eltér, tudva van az is, hogy Hess Andris nyomddjdnak
tevékenységérél e hdrom munkdn kivil egyéb szdmbavehetd
adat nem maradt rdnk, s ismeretes végre, hogy a budai librariu-
sok még Médtyds kirdly életében a ndlok megrendelt konyveket
Velenczében, Norinbergdban és mds kilfoldi nyomddkban nyo-
mattdk. Nem valdszinti tehdt, hogy Hess Andrds nyomddja Bu-
ddn 1491-ben még mikodstt volna. Abbdl azonban, hogy ez
dsnyomtatvinyt a bibliographiai segédmunkdk nem ismerik, ko-
vetkeztethetjiik, hogy eredetileg kevés példdnyban nyomatott,
ezért nincs elterjedve a konyvtdrakban. Nekiink tudomé-

sunk van még egy példinyrdl, melyet a molki

benczések kdnyvtdra Oriz, honnan Bartalus Istvdn a
fels§ ausztriai kolostorok konyvtdri hungaricdirél adott jelenté-
sében, (1870 az Akademia I. oszt. értekezései kozitt) a latin ds-
nyomtatvdnyok kozott, felsorolta. Ha kutatdsainkban még mds
példdnyra is fogunk akadni, el nem mulasztjuk réla t. olvasdin-
kat tuddsitani. Ez irdnyban koszonettel fogadunk minden figyel-
meztetést.

- — A miuzeami konyvtirban legkozelebb fejeztetett be a
Soovdri Sods és a Békdssi Békdssy csalddok levéltdrainak
feldllitdsa és rendezése. A levéltdrak folott az illetd csaldd czi-
mere diszlik s okmdnyaik a torténetbuvdrok tudomdnyos hasz-
nédlatira készen dllanak. - Jelenleg a gréf Eszterhdzy Déniel-féle
csalddi levéltar rendezése van folyamatban.
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— Majlith Bélat a Nemzeti Mazeum konyvtdr-6rét a M.
Tudomdnyos Akadémia ez idel nagygyilésén levelezd tagjénak
valasztotta.

— A m. kir. Ludovica Akademidnak szakkonyvtira drven-
detesen gyarapodik s jelenleg mintegy 3000 kotetbol 4ll. A kony-
vek leginkdbb a hadtudomdny korébdl valék, vannak azonban
koztiik magyar torténeti, irodalomtorténeti és miiveltségtorténeti
munkdk is. Tgy megvan Székely Istvan krénikdjénak egy esonka
példinya is. A magyar nyelvli hadtudomdnyi irodalom teljesen, a
német, franczia és angol szakmunkdk pedig gazdagon vannak kép-
viselve. Az egész konyvtdr 12 tudoményszak szerint van rendezve,
élén Zicgler M. konyvtdrnok tur 4ll, kia gyiijteményt nagy buz-
galommal rendeste. A konyvtirnak van hdromféle catalogusa, kii-
16n helyisége és koriilbelil 1000 frt évi dotatidja, melybdl a ko-
tésre évenkint 200 frt esik. Nyitva van naponkint 9—2-ig s leg-
inkdabb a Budapesten dllomdsozé honvédtisztek haszndljdk, kik
téritvény mellett hdzi haszndlatra is kapnak konyveket. A tudo-
mdnyos szakkonyvtdron kiviil van az intézetben még egy kiilsn
kézikonyvtdr az akademial tanfolyam hallgatéi szdmédra, mely
leginkabb iskolai kézikonyvekbdl &ll. Ezeknek szdma 5—6000-re
tehetd. Kivdnjuk, hogy az ifju konyvtdr évril-évre gyarapodjék
s ¢érje el mieldbb a fejlédés azon fokdt, a melyen a kilfold
hasonld szakkonyvtdrai dllanak.

— A budapesti Servitdk konyvtardt, mely a rend helybeli
tdrshdzdban egy e czélra épiilt, kiilon tiizmentes teremben van
elhelyezve, mint alkalmunk volt meggy8zddni, rendezik. A konyv-
tdr mintegy 6500 kotetbdl dll, leginkabb theologiai, philosophiai,
magyar torténeti és irodalomtorténeti munkdk. A rendezést
nagyontisztelendé Keczeli Istvdn r, a hdz konyvtdrnoka, vezeti,
ki a muzeumi konyvtdrban keresztiilvitt elvek szerint remélhe-
tleg 2 -3 év alatt fogja a rendezést végrehajtani. Korondzza
munkdjit a siker.

— A Zrinyi-konyvtir megvizsgaldsira, melyet néhai Szluha
Lidszlé mint gréf Pallavicini Alfons egykori neveldje Vottauban,
Znaim mellett, a gréf Daun csaldd védrkastélydban, hol tudvale-

<

N



182 Vegyes kozlemények.

vBleg a Zrinyiek fegyvertdra is Oriztetik, fedezett fel, s melyrél
Dr. Toldy Ldszlé Gr a M. Torténelmi Térsulat f. é mdjus havi
ilésében felolvasdst tartott, a tdrsulat vdlasztmdnya e folydirat
szerkesztGjét kuldotte ki.

— Torma Karoly budapesti egyetemi tandrtél : »Repertorium
ad Literaturam Daciae Archaeologicam et epigraphicame« czim
alatt egy érdekes munka jelent meg, mely a Dacia régiség- és
felirattani irodalmdhoz tartozé ¢ndllé munkdknak, a hir-
lapokban és folydiratokban megjelent ¢zikkeknek és az erdélyi
gyijtemények kézirataiban létezd dolgozatoknak lehets teljes
bibliographidjdt allitja egybe. Maga a tdrgy folydiratunk kere-
tébe nem tartozik. De a modor, melyben a tudds szerzé a kér-
dést tdrgyalja, annyira bibliographiai, hogy mfivét ¢ miatt hall-
gatdssal nem mellzhettiik. A kilfoldi tuddsok régen hdnyjdk
szemiinkre, hogy nem tudunk konyveket irni. A legkitiinébb
magyar irodalmi termék, eltekintve a nyelvtdl, azért is élvez-
hetlen rdjok nézve, mert csak igen ritkdn van pontos ¢s kime-
rité registere, mely az egész munkdrdl dtaldnos dttekintést
nyujtana, s melyb8l a kilfoldi tudds az Ot érdekld részt ki-
bingészhetné. E hibdtdl ment Torma Kdroly munkdja, mely
egészen bibliographiai modorban van irva s beosztdsdndl fogva a
legszigorubb igényeket is kielégitheti. Mint repertorium nagy
tdrgyismerettel és tdjékozotftsdggal oleli fel mindazt, mi Dacia
régiség- és felirattani irodalmdra bdrmily tekintetben vonatkozik,
s jo szolgdlatot fog tenni azoknak, kik ezen tudomdnyokkal
foglalkoznak. S hogy a munkdt a kiilfoldi szakférfiak is haszon-
nal forgathassdk, szerzé elldtta azt, latin eldszdval, acsopor-
tokat latin feliratokkal, a mi ily munkédndl kétszeresen dicsérendd
eljards. A munka tartalma a hat osztdlyozds szerint a kovet-
kez6: I. A szerz6k neve alatt megjelent 6ndlld mivek, folydira-
tokban és hirlapokban kozolt értekezések, czikkek stb. == 858
szdm. 1I. Névteleniil vagy 4lnév, jegy stb. alatt megjelent &ndlld
miivek, folydiratokban és hirlapokban kozolt értekezések, czik-
kek stb. — 46 szdm. III. Névteleniil megjelent miivek, valamint
az L, I IV. és VI részben elésoroltak koziil azok, a melyek-
ben az illeté helynév megjeloltetik, lelhelyek szerint osztdlyozva
= 145 szdm. IV. Vildgtdrlatokra, muzeumokra, koz- és magdn-
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gyiijteményekre s régiségtirlatokra vonatkozé kozlemények, ca-
talogusok = 30 szdm. V. A romdnok (oldhok) eredetét, nyel-
vét és torténetdét tdrgyald, a szerzék neve alatt vagy névteleniil
megjeleniilt mivek = 106 szdm. VI. Kéziratok =103 szdm. Meg-
emlitjik még, hogy Torma Kdroly munkdjit a Drezdiban meg-
jelené Dr. Petzholdt » Anzeiger fiir Bibliographie« czimil folydirat
maiusi fiizetében elényvsen ismertette.

— A kaplonyi egyhiz kinyvtira 1444-bél. A Killay-csaldd
levéltiraban van egy 1444-ben késziilt latin lajstrom, mely a sz.
Mdrtonrdl nevezett kaplonyi egyhdz (Szathmdr megye) kizépkori
paramentdinak, ékszereinck és konyvtdrdnak emlékét tar-
totta fonn. E lajstrombdl dtvesziik a konyvtdrra vonatkozd részt,
mely hazdnk kozépkori konyvtdraihoz érdekes adalékot nyujt,
s melybdl értesiilink, hogy a kaplonyi egyhdznak 1444-ben 11
kotethdl 4116 konyvtdra volt. A kinyvek egytdl-egyig
az egyhdz haszndlatdra szolgdltak, a missdlén, antiphondlén és
psalteriumon kivill van koztik egy Legenda is, mely kétség-
kivil a legbecsesebb. A lajstrom latin szivege a kivetkezé: >Item
registrum est constitutum in anno domini M.CCCC XLIIIL die
sabbato super res ecclesie Sancti Martini de Caploniy: . .. ..
Item Missale tres, item duo psalteria, item duo Graduale, item
voum Capitulare, item vnum Manuale, ilem vnum Antifonare
(sic), item vna Legenda.« Kérdés megvannak-e konyvek még
valahol ?

— Két ismeretlen magyar codex. Megbizhaté forrdsbdl két
ismeretlen magyar codex létezésérél kaptunk tuddsitdst. Az egyik
hértyakézirat 8-adrétben, mely imddsdgokat és zsoltdrokat tar-
talmaz. Irta Sodvdri Sods Gyodrgy valdszintileg a XV. szdzadban.
A kézirat még egy évtized elétt a Sodvari Sods csaldd levél-
tardiban Oriztetett, de a csaldd levéltdrdval a Nemzeti Mazeum
konyvtdrdban letéteményezve nem lett. Hogy hol van jelenleg
nem tudjuk. — A mésik kézirat papiron van kidllitva, XV.—
XVI-ik szdzadbdl valé s biblia forditdst foglal magdban. Erte-
siilésiink szerint egy borsodmegyei foldbirtokos gyiijteményében
még jelenleg is megvan. Szolgdljon e tuddsitds irodalomtdrténd-
szeinknek utbaigazitdsul a két nyelvemlék felderitéséhez,
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— A péesi, egri és gyongyisi kinyvtirakrol. A mult héna-
pokban alkalmunk volt a pdesi piispoki, az egri érseki
és a pyongydsi ferenczrendi konyvtirakat megtekin-
teni, s Orvendetesen' tapasztaltuk, hogy a rendezés mindenhol
fokozatosan halad elére.

A péesi pispdki konyvtdr 1770-ben alapittatott
s egy kilon konyvtiri épiiletben az elsé emeleten 6 nagy
teremben van elhelyezve. Ezek legnagyobb részt rendezve van-
nak, a mi f0ként Dr. Lechner J4dnos cz. kanonok, theologiai
tandr és konyvtdrnok érdeme, ki a rendezést nagy buz-
galommal és szakértelemmel vezeti. A konyvtdr nyilvdnos, van
berendezett olvasd-terme, tsbbféle catalogusa s téritvény mellett
hdzi haszndlatra is ad konyveket. Rendesen a meghalt kanonokok
kinyvtiraibél gyarapodik, ezért nagyon sok a dupluma. Mily
osszeget fordit ezenkivil évenkint 0 szerzeményckre, czirdnt
biztos felvildgositdst nem nyerhettem. A nyomtatvanyok koat
leggazdagabban van a theologia, philosophia, jogtudomdny és
hazai torténet képviselve. A magyarorszdgi torténeti katfék majd-
nem teljesen megvannak. Incunabulum ardnylag nem sok van a
konyvtirban, de a meglevék legnagyobb részt becsesek. Igy pél-
ddul van itt egy latin hdrtya biblia 1466-bdl, mely egyike
a legritkdbb kiaddsoknak.

Két hasdbon géth betiikkel a miihely megnevezése nélkiil
van nyomva, fényes miniatursk és lombozatos festések diszitil
s ivréthen két kotetbsl all. Erdekes tovdbbd az ismeretes pdesi
hdrtya missale 1499-b8l, melybdl egy levél hidnyzik, s igen fé-
nyes miniaturskkel bir. Régi magyar konyvet ardnylag keveset
taldltam. Csupdén: Malomfalvy Gergely >Belsd kép-
pen inditéd Tudomdnyac stb. Bécs 1653, és Pdzmdny
»Kalanza« 1623-b6l akadt kezeim kozé, de hihetbleg lesz
tobb is.

A kéziratok és oklevelek kozott, melyek nagyobbéra Klimo
piispok és Koller kanonok gyiijteményeibdl keriiltek ossze, ta-
liltam tobb fényes és csinos kidllitdsu latin hdrtya- és papir-kéz-
iratot; leginkdbb zsoltdr- és imddsdgos konyvek, biblidk és djtatos
elmélkedések a XV.—XVIik szdzadbdl. Ezek azonban mind
idegen orszdgok termékei, melyek Német-Olasz-Francziaorszdg-
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ban és Németalfoldon késziiltek, de magyarorszdgi vonatkozdsu
kézirat nincs koztik egyetlen egy is.

Atalgban a konyvtir a kozépkorbdl egyetlen egy péesi
proveniencidju kéziratot sem képes felmutatni. A mi van, mind
mult szdzadi s nem Magyarorszégot illetd szerzemény. Onkény-
teleniill flmeriil a kérdds, hova lettek Janus Pannonius, dés
Szathmdry Gybrgy pispokok konyvtdrai? Nekiink csak egyet-
len egy péesi provenientidju kéziratrdl? van tudomdsunk, mely
a XV. szizadban Gyorgy péesi préposté volt, s jelenleg a miin-
cheni kirdlyi kounyvtdr tulajdona, de hova lettek a tib-
biek ? Igen kerestik »Nyirkdllay Tamds: Stylus Can-
cellariae sub Mathia Corvino« czimt kéziratdt, mely
Dobai Székely Samu gyiijteménydhédl keriilt ide, s a Mdtydskori
cancellariai praxist foglalja magdban. Ez a legbecsesebb jogtor-
téneti emlékink a mi Matyds kirdly kordbdl rdnk maradt,?)
de a legnagyobb igyekezetink mellett sem tudtuk megtaldlni.
A signaturdja a catalogusban megvan, de maga a kézirat nincs
helyén. Valdszinti, hogy a konyvtirbdl régebben valaki kikol-
csondzhette, s azéta még nem kerilt vissza. Nagy kdr volna,
lia valahol srokre eltévedue Torténeti szempontbdl igen becsesek
Koller kanonok hédtrahagyott kéziratai, melyek ekkorig csak részben
vannak felhaszndlva. Koller ugyanis Klimé piispsk megbizdsibdl
évekig tanulmdnyosta a kilfsldi konyvtdrakban és levéltdrak-
ban létez6 magyarorszdgi vonatkozdsu kéziratokat és okleveleket,
s ezekbdl Analectdiban igen becses anyagot gyujtott dssze. A
péesi piispokségre vonatkozé adatokat kiadta, de egyéb collec:
tanedi még felhaszndlva ninesenek. Kivdnatos volna, hogy e kéz-
iratokat valaki tlizetesen dttanulmdnyozza. Végre a konyvtdr
oklevélgyiijteményérél megjegyzem, hogy ez Dobai Székely
Samu gyiijteményével keriilt a pdesi plispoki konyvtdrba, s mint
meggydzidtem, nem mds mint a Muazeumban letéteményezett
Kéllay levéltarnak hidnyzé része. Mindazon oklevelek, melyek
a Kaillay-levéltdrbdl hidnyzanak, itt majdnem teljesen megvan-
nak gy, hogy a két gyiijtemény kiegésziti egymast. Egy részoket
kiadta Fehér, de mds részok kiadatlan. Leginkdbb a XIV—
XVII ik szdzadbdl valdk ; az érdckesebbeket Sarkady Istvdn: » A

") Kiadta; Kovachich »Formulae Solennis Stylic czimii munkajaban,
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péesi piispoki konyvtdre czimii értekezésében az »Uj Magyar
Mazeum 1859-iki folyamdban ismertette. (I. kot. 174—178 1.)
Ajdnljule e konyvtdrt torténetbuvdraink figyelmébe.

Az egridérseki konyvtdr néhaigr. Eszterhdzy Kdroly
egri pispoknek mult szdzadi alkotdsa. Mint minden, mit e nagy
fépap alkotott, Ggy ez is magdn viseli a nagyszeriiség jellegét.
Monumentalis az, mint maga a lyceumi épiilet, melynek egyik
szdrnydban az elsd cmeleten cgy nagy templomszerti csarnokban
van feldllitva. A helyiség impozdns, a konyvszekrények a falak
mellett egész a mdsodik emelet bolthajtdsdig nytlnak fel, és a
bennok ardnyosan feldllitott, nagyobbdra diszkotésti, konyvek
nagyszert szint kolesondznek a teremnek. A szekrények koril
széles galleria fut végig, melyhez két csigalépesd vezet. A helyi-
séget nagyszeriiség tekintetében az orszdgban csak a pannon-
halmi konyvtir malja felil. E teremben van korilbelil 35 ezer
kotet nyomtatvdny, mintegy 200 Osnyomtatvany és vagy 250
kézirat elhelyezve. Ezenkivill még két kisebb teremben van
koriilbelil 20—25 ezer kotet nyomtatvdny gy, hogy a konyv-
tdr Osszdllomdnydt 50—60 ezer kotetre tehetjilk. A konyvtar
élén fitisztelendd Stephanovszky Sdndor tandr és konyv-
tirnok 4ll, ki a rendezést mdr évek dta nagy buzgalommal foly-
tatja s valdsziniileg az idén be fogja fejezni. Az 26 faradthatlan
buzgalmanak koszonom, hogy a konyvtirban rendkivili idében
dolgozhattam. Szives utbaigazitdsal nagy mértékben elésegitették
feladatomat. A konyvtir, a helyi viszonyokhoz képest, nem
szakszerint, hanem a konyvek nagysdga szerint van felallitva,
s kiilonos gond fordittatik arra, hogy az egyforma nagysdgu
kionyvek, a tartalomra vald tekintet nélkiil, egymds mellé keriil-
jenek, s a konyvtirnak kils6leg is izléses kinézése legyen. E
rendszer koényvtdrtani tekintetben ma mér elavult, s a szak-
rendszer dltal tal van szdrnyalva, de ott, hol a helyiséggel taka-
rékoskodni kell, s az olvasék szdma nem nagy, alkalmazhatd.
Igy Olaszorszdg nagyon sok konyvtirdban a feldllitdsra nézve
még ma is ezen rendszer van alkalmazdsban, melyet aztin hdrom-
féle catalogus dltal Ggymint: betiirendes, szakszerti és helyrajzi
iltal igyekeznek ellensulyozni. Ily hdrom catalogusa van az egri
konyvtdrnak is. Maga a konyvtdr dtaldnos jellegl, leggazdagabb
azonban theologiai, philosophiai, jogtudominysi, hazal torténeti
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és csillagdszati miivekben. Rendescn a meghalt kanonokok kinyv-
tiraibol és évi vdsdrldsokbél gyarapodik. Mily Gsszeget fordit
azonban ez utébbiakra, azt biztosan meg nem tudhattam. Van a
konyvtdrnak rendes olvasd-szobdja is, mely egyuttal a koényvtdr-
nok rendes dolgozd helyisége. A konyvtir nevezetesebb ritka-
sdgainak ismertetését melldzom, mivel Toldy Ferencz azokat
»Igri sztinnapoke« czimfi értekezdsében (UJj Magyar Mizeum
1853. I. 515—534 1.) részletesen tdrgyalta. Ennek kiegészitésiil fel-
emlitjik még, hogy a konyvtirban megvan : Heltai kréni-
kdjinak egy teljes példdnya, tovdbbd egy igen érdckes
»Opus perutile de Sanctis«< cziml 1485-ki strassburgi latin 0s-
nyomtatvdny, mely a rajta levé egykoru feljegyzés szerint arrdl
nevezetes, hogy kezdSbettlit s szovegét Esztergomi Jdnos
nevi ferenczrendi szerzetes (frater Joannes de Stri-
gonio) 1490-ben festette, kivel kozépkori bettifestfink szdma
egygyel gyarapodik. Nem szenved kétséget, hogy ezeken kivil
a konyvtirban még mds régi magyarorszdgi vonatkozdsu kony-
vek is lesznek, de ezcket csak a végleges rendezés fogja teljesen
felderithetni. Ohajtjuk, hogy a nagybuzgalmu konyvtdrnok ar fe-
jezze be mieldbb e kittiné konyvtar rendezését, s digy 6, mint a
kutaté kozonség élvezzék a lelkiismeretesen végrehajtott munka
gytmaolesét.

A gytngydsi sz ferenczrendiek konyvtdra,
kotetelnek szdmét tekintve a felsoroltakndl szerényebb, mind-
ossze koriilbelil 5—6 ezer kotet, de magyar miveltségtorténeti
szempontbdl a péesi és egri konyvtdrakndl sokkal becsesebb,
mert fondlldsa a XV. szdzadig vezethet§ vissza, s konyvei na-
gyobbdra a régi ferenczrendi zdrddk -elpusztult kényvtdraibdl
keriiltek 8ssze. Kéziratai- és nyomtatvanyainak hazai provenien-
cidja a XV.ik szdzadig nyulik fel, s az ezeken levé egykoru
feljegyzések tobb régi hazai, egészen ismeretlen, konyvtdraknak
emlékét tartottdk fénn. A gyoéngyosi ferenczrendi zdrda ugyanis
a XV ik szdzadtdl kezdve napjainkig fonndll. Kidllotta a torsk
hédoltsdgot, s mikor mint szerzetesi tdrshdz nem létezhetett, fonn-
llott mint plébdnia, melynek rdgi idoéktdl fogva mai napig foly-
tonos élvezetében van. Tgy volt a ferenczrend egyéb kolostorai-
val folytonos érintkezésben s a veszély idején megtudta ezckbol
menteni az clpusztult konyveknck romjait. E régi konyvtdr

-
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irodalmunkban ekkorig tiizetesen ismertetve nem volt. Kildtdsba
helyezhetjiik azonban, hogy folydiratunk mdg ez évi folyamdban
fogjuk részletesen ismertetni. lzuttal csak f6bb vondsokban je-
lezni kivdnjuk gazdagsdgat, s felhivjuk rd szakférfiaink figyclmét.

A konyvtir mindenek f5lott gazdag kéziratokban, melyek
legnagyobbrészt a magyarorszdgi ferenczrendiek torténetével
foglalkoznak, de igen sok culturtorténeti adatot foglalnak ma-
gukban.

A régibb kéziratok a XV—XVI. sz.-ban latin nyelven hdrtyén
és papiron késziiltek s a rend torténetdét 1839-t8l fogva vezctik le.
Ezek kozil négyen a médsolék neveiis meg vannak
Grokitve, mely ercdmény tanulmdnyaimat jelentékenyen gya-
rapitotta. Részletes ismertetésoket mds alkalommal fogjulk ké-
z6lni. Itt c¢sak megemlitem, hogy bennok amagyarorszgi ferencz-
rendick torténetiik megbecstilhetlen kutféit birjdk. Ekkorig csak
kis részben vannak felhasznilva. Régi magyar kéziratot koztiil
nem taldltam ; két-hdrom levélbél 4116 magyar nyelvemlék azonban
15650-ig egyes incunabulumokban vagy a X V1. sz. elejérdl valo kony-
vekben éppen nem ritka. En rovid idozésem alatt a konyvtdr-
ban négy konyvben taldltam ilyet. Tiizetes kutatds mellett két-
ségkiviil lesz tobb is. Gazdag tovdbbd a konyvtdr régi magyar
nyomtatvanyokban, melyekbél tsbb unikumot és ritkasigot bit.
Ezekbdl jelen fiizetiinkben is mutatunk be egy munkét, mely-
bél ekkorig egyetlen egy példdny sem volt ismeretes. Nem
kevésbbé gazdag latin incunabulumokban is, melyekbdl jelenté-
keny gytjteményt bir a konyvtir. Ezekben kilonos figyelmet
érdemelnek az egykoru feljegyzések, melyek régi hazai konyv-
birtokosok neveit tartottdk fonn. A konyvtir legbecsesebb &s-
nyomtatvdnya: a Fust-féle latin biblia 1462-b 61, mely
a rajta levé egykora feljegyzés szerint Krakkdéban 1465-ben
24 magyar forinton egy krakkéi ferenczrendi szerzetes
iltal vdsdroltatott. Ezeken kivill gazdag a kouyvtir theo-
logiai, philosophiai, hazai-torténeti és irodalomtsrténeti, s kiilono-
sen a sz. ferenczrendi szerzetre vonatkozé munkdkban.

A konyvtdr élén nagyontisztelendd Bogndr Mérk theo-
logiai tandr mint konyvtirnok 4ll, ki egyéniségében mind azokat
a tulajdonokat egyesiti, melyek valakit egy konyvtdr rendezd-
sére képesitenek.
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A konyvtdri helyiség 6t bolthajtdsos szobabdl 4ll, hol a
konyvek 1j szekrényekben vannak feldllitva. A feldllitdst em-
litett konyvtdrnok ur eszkozolte, ki ajabban hozzd fogoit a
konyvek lajstromozdsdhoz. A kéziratokat, régi magyar kinyve-
ket és incunabulumokat a tsbbi konyvek kozil kivilasztotta, s
ezeket hdrom kiilon csoportban chronologiai sorrendben illitotta
fel. Tgy lesznek a konyvtdr legbecsescbb részei kénnyen dttekint-
het6k. Megemlitem még, hogy a szerzethdz tagjai egész a mult szd-
zad kozepdig konyveiket maguk kototték, a régi mﬁhely segédesz-
kozei még ma is teljesen megvannak. Végre megjegyzem, hogy a
gyongybsi zdrda az Udvozitérél nevezett ferenczrendiek tarto-
mdnyi fonokének székhelye levén, itt Oriztetik a szerzet tarto-
mdnyi levéltira is, mely a tartomdnyi fonok feliigyelete alatt 4ll
s Kovachich szerint folstte becses okmdnyokat tartalmaz. Leg-
régibb okmdnyai a XIV. szdzadik nyulnak fel.

— Bizottsagi jelentés a Somogyi-konyvtar sllapotirol, Tisza
Lajos szegedi kir. biztoshoz. Nagyméltdsdgn Kirdlyl Biztos tr!
Folyé évi mdjus 18-dn kelt nagybecsti iratdval f5lhivni méltéz-
tatott alulirottakat, hogy a Somogyi Kaéroly esztergomi prépost
és kanonok dltal Szeged vérosdnak ajdndékozott konyvtdrt, mint
szakférfiak tekintsik meg és arrél véleményiinket terjesz-
szitk eld.

Megbizatdsunkban folyé hé 24-én jirtunk el. Megtekintet-
tik a konyvtdrt, és a mennyire egy rovid ldtogatds megengeds,
t4jékoztuk magunkat annak Osszedllitisa és értéke feldl.

Mindenekeldtt constatdltuk, hogy a konyvtir nemecsak a
kitetek szdmadt, hanem fSleg dsszedllitisdnak természetét tekintve
oly nagy értékkel bir, a melyet magdnosok dltal gyiijtott konyv-
tarak csak a legritkdbb esetekben birnak.

Mig ugyanis a magdn-gyiijték rendszerint egy bizonyos
szakra szoktdk figyelmoket irdnyozni; Somogyi prépost ur ritka
sokoldalisdgot tiintet f5l.

Az éltaldnos mitiveltség és az egyetemes tudomdnyossdg
nagy forriskészletei és segédmunkdi mellett, minden tudomdny-
szak, alig egy-kettd (a természetrajz, technologia és orvosi tudo-
mény) kivételével, oly gazdagon van képviselve, hogy a szak-
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férfia tanulmdnyaihoz és irodalmi munkdssdgdhoz minden fon-
tos segédeszkozt foltaldl benne.

Mert a konyvtdr azzal az eldnynyel is dicsekszik, hogy
egyardnt birja a régi és a leg@jabb irodalmak mnevezetes
publicatidit. :

Legfébb stly a hittudomdnyra, az egyetemes, egyhdzi és
hazai torténet, a jogtudomdnyra, az utazdsi irodalomra és a nyelv-
tudomdnyra van helyezve.

A theologiai szakbél kiemeljik a Raynald-Baronius-féle
nagy egyhdztorténelmi munkdt, a Bollandistdk dridsi hagyogra-
phidjdt, Mansi és Labbé zsinati-gyiijteményeit, a londoni és ant-
werpeni polyglott-bibliakiaddsokat; a szent atydk és egyhdzi
ir6k Migne sltal rendezett kiaddsdt.

Az eurdpai orszdgok nagy torténeti forrdsgyiijteményeibdl
tobb van meg. Nem hidnyzanak Pertz Monumentdi sem.

\ A magyar torténeti irodalom forrdsmunkdi és foldolgozott
termékei ugy szdlvdn teljesen megvannak.

Az orszdggyiilési kiadvdnyoknak tobb kézirattal — gazdag
gyiijteménye 4ll itt.

Az utazdsi irodalombdl a tobb szdz kotetre terjedé nagy
gyiijteményeket (»Le tour de monde« — »Voyages nouvelles«
— »Globus«) emeljik ki. Ezekhez nagyértéktt kartographiai
készlet csatlakozik.

A philologia terén Somogyi prépost ur az 4ltaldnos cul-
turai szempont mellett, féleg arra volt tekintettel, hogy a ma-
gyar Osszehasonlité nyelvészet miiveléje egyiitt taldljon mindent,
a mire buvérlataiban szitksége van.

Az dzsiai nyelvek irodalmdbdl Deguignes hires chinai szé-
tdrdtdl, a Morgenlindische Gesellschaft kiadvdnyaig ugy szélvdn
semmi sem hidnyzik, mi figyelemre mélté.

Ezen szakirodalmi osztdlyokhoz jdrulnak a nagyszabdsa
encyclopaedikus villalatok (az Acta eruditorum, a franczia en-
cyclopaedia, Ertsch és Gruber, valamint Mayer encyclopaedidja
teljesen, az Encyclopaedie du XIX siécle) az Akadémidk (a ma-
gyar, a bécsi, berlini, miincheni, pétervdri) kiadvdnyai; a paeda-
gogiai ds ifjusdgi irodalom nagy készlete.

E szerint egy félszdzadon 4t, ritka 4ldozatkészséggel és
szakismerettel gyiijtott, nagy konyvtirt nyer Szeged vdrosa, a
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melynek minden id8ben egyik fénevezetessége lesz, miként Ma-
rosvdsdrhelynek a Teleki-féle, és Szebennek a Bruckenthal-féle
konyvtdr. Es remdljik egyuttal hogy az dltaldnos miveltség
és a tudomdnyos munkdssdg elterjedésének hathatés tényezdjévé
fog vélni.

Ez leend az adomdnyozé nagylelktiségének legméltébb
jutalma.

Midén ezekben jelentésiinket Excellentidd elé terjesztjiik,
fogadja egyuttal kivdlé hazafias tiszteletiink kifejezését.

Budapest, 1880. mdjus 26-dn.
Frakndr Vitmos s. k., Hunfalvy Pdl s. k.,
Szldgyr Sandor s. k.

— Figyelmeztetés. A budapesti sz. ferenczrendiek formu-
lds-konyvének ismertetésébdl a mésodik kizleményt, mely a kéz-
irat tartalmi méltatdsdval foglalkozik, tdrgyhalmaz miatt jovire
voltunk kénytelenek halasztani.

— Muzenmi bizottsig. A képviseléhdz Herman Otto,
orszdggyiilési képvisel§ inditvdnydra a Magyar Nemzeti Mizeum
ligyeinek megvizsgdldsira egy bizottsdgot kiildott ki, melynek
tagjai: Bdrczay Odon, Csernstony Lajos, Eber Nandm Herman
Otto, Kirdlyi P4l, frréf Migazzi Vilmos, béré Radveinszky Béla
és grdf Teleki Géza képviselk. A bizottsig megalakulvdn el-
noknek Jékai Mort, elbadénak pedig bdré Radvinszky Béldt
valasztotta, s hivatalosan felszdlitotta a Muzeum igazgatdjdt,
hogy az intézet egyes osztdlyainak torténeti fejlédésérdl, 4lla-
potdrél és javaslatairdl az osztdlyérok 4ltal emlékiratot dolgoz-
tasson ki, melyek aztdn bizottsig tandcskozdsainak alapul fog-
nak szolgdlni. A bizottsdg czélja: a Nemzeti Muzeum végleges
szervezésérél javaslatot késziteni, mely tigyben valdszintileg mar
az Oszi tilésszak alatt megkezdi tandcskozdsait.

Terembutorozis. A Nemzeti Mizeum konyvtdraban legks-
zelebb a régi dolgozé-termet butoroztdk be, és pedig helynye-
rés szempontjdbdl kettls erkélyre. A butorozds a rendes napi
szolgilat minden fennakadisa nélkil tortént, a konyvek az 1j
szekrényekben mar fel is vannak dllitva. A konyvtdrban most
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még csak két terem nincs stylszertien bebutorozva és a hirlap-
folyosék, melyeket csak a kettds példdnyok végleges tisztiba
hozdsa utdn lehet butorozni.

— A >Magyar Kinyv-Szemlec« legkozelebbi fiizete szeptem-
ber 1-én fog megjelenni.

— Petrik Géza: >Magyar Konyvészet 1860—1875-ig« czimii
munkéjibél megjelent az elsd fizet, mely az emlitett iddkoz-
bél 96 lapon az Abbot és Fiizetek szok kozott foglalt mun-
kdknak betlirendes jegyzékét tartalmazza. A fiizet nagy szorga-
lommal és pontossdggal van Osszedllitva s a szerzinek ds a
»magyar kinyvkereskeddk egyletének« mint kiadénak becsiile-
tére valik.

— Helyreigazitds. A >Magyar Konyv-Szemle« jelen fiizeté:
ben, Majlith Béla: »Adalékok Szabé Kéroly Régi Magyar
Konyvtdrdhoz« czimit czikkében, Matusek Andrds 16Y5-ik évi
nagyszombati munkdjdnak ismertetéséb8l 6t sor kimaradt,
melyet félreértések kikeriilése végett ezennel kiegészitiink. A
1383 dik lapon ugyanis a 13.dik sorban felilrl a »Megvan a M.
Nemzeti Miizeum konyvtdrdban« sor igy egészitendd ki: sEzen
munkdnak a budapesti egyetem kényvtdrdban
levd, ekkorig egyetlen egy ismert példdnydt id.
Szinnyei Jéozsef a >M. Kényv-Szemlec« 1879ki folya-
mdiban ismertette« (38. 1) Ismertetését annyiban
kiegészithetjilk,hogy ezen munka megvanaNem-
zcti Mizeum Kényvtdrdban is « Ennek kivetkestében
a 132. lapon a Matusek munkdja mellett 1év6 172-ik folydszdm
kimarad, a kovetkezb: 173., 174. és 175. folyészdmok pedig
172., 173, és 174 re lesznek mddositanddk.






